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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1956-1957. 

21 FÉV,RIER 1957. 

PROPOSITION DE LOI 

prorogeant les délais d'introduction des demandes 
tendant au bénéfice du statut des résistants armés 

et de leurs ayants droit. 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Par la loi d : 25 juin ·1956, les délais d'introduction ont 
été prorogés en ce qui concerne les demandes tendant au 
bénéfice des statuts des prisonniers politiques et de leurs 
ayants droit, des résistants par la presse clandestine, des 
résistants civils, des réfractaires et des déportés. 

Les raisons qui ont décidé le léqislateur à rouvrir les 
délais valent également en ce qui concerne la résistance 
armée. 
C'est la raison pour laquelle nous estimons qu'il est 

opportun de prendre une disposition semblable à l'égard 
des résistants armés. 

Il existe un certain nombre de cas malheureux où des 
dossiers ont été introduits tardivement et ne sont plus rece­ 
vables, au regard de la législation en vigueur, et alors que 
.la négligence des intéressés est explicable en raison de cir- 
constances spéciales. , 
Comme dans les matières réglées par la loi du 25 juin 

1956, nous proposons que la réouverture des délais se fosse 
jusqu'au troisième mois qui suivra celui de la publication 
de la loi. 
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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1956-1957. 

21 PE13RUARI 1957. 

WETSVOORSTEL 

tot verlenqinq van de termijnen voor het indienen 
der aanvragen om in aanmerking te komen voor 
het statuut vari de gewapende weerstanders en 

hun rechthebbenden. 

TOELICHTING 

MEVROUWEN, MIJNE HEREN, 

Bij de wet van 25 juni 1956 werden de termijnen ver­ 
lengd voor het indienen der aanvragen om in aanmerking 
te komen voor de statuten van de politieke gevangenen en 

-hun rechthebbenden, de weerstanders door de sluikpers. 
de burgerlijke weerstanders, de werkweigeraars en de 
gedeporteerden. 

De redenen waarom de wetgever. besloten heeft de ter­ 
mijnen opnieuw open te stellen. gelden eveneens wat de 
gewapende weerstand betreft. 
Dit is de reden waarom wij van oordeel zijn dat het wen­ 

selijk is een gelijkaardige bepaling in te voeren voor de 
gewapende weerstanders. 

Er zijn een zeker aantal ongelukkige gevallen waarvan 
bundels laattijdig werden ingediend en die niet meer ontvan­ 
kelijk zijn krachtens de geldende wetgeving, ofschoon de 
nalatigheid van de belanghebbenden door bijzondere om­ 
standigheden kan worden verklaard. 
Zoals voor de kwesties die bij de wet van 25 juni 1956 

geregeld werden, stellen wij voor dat de heropening 
van de termijnen zou geschieden tot en met de derde maand 
die volgt op die waarin de wet is bekendgemaakt. 

E. CHARPENTlER. 

PROPOSITION DE LOI 

Article premier. 

Est prorogé jusqu'au dernier jour inclus du troisième 
mois qui suit celui de la publication de la présente loi au 

WETSVOORSTEL 

Eerste artikel. 

Tot en met de laatste dag van de derde maand die volgt 
op die waarin deze wet in het Belgisch Staatsblad is bekend- 

G. - 220 



667 (1956-1957)) N. I [ 2 ] 

Moniteur Belge, tout délai imparti aux intéressés par la 
législation concernant le statut des résistants armés. 

Art. 2. 

Sont revues d'office, les décisions définitives rendues par 
les Commissions d'aqréation et de contrôle, lorsque ces 
décisions ont conclu au rejet de la demande, parce que 
celle-ci avait été introduite en dehors des délais fixés par 
les textes légaux visés à l'article premier de la présente 
loi. 

gemaakt. wornt erxe termijn veriengc ene aan oe oeranqneo­ 
benden is toegestaan bij de wetgeving op het statuut der 
gewapende weerstanders. 

Art. 2.· 

De eindbeslissingen van de aanvaardinqs- en controle­ 
commissies worden ambtshalve herzien wanneer zij de. aan­ 
vraag hebben verworpen omdat zij werd ingediend buiten de 
termijnen bepaald bij de wetteksten waarvan sprake is in het 
eerste artikel van deze wet. 

E. CHARPENTIER, 
D. LAMALLE, 
F. ROBYNS, 
A. GOFFIN. 
A. SAINT-REMY. 
Marg. DE RIEMAECKER-LEGOT. 


